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Zanimiie vesfi iz iiﬁiénia ameriskih
Slovencev po stevilnih nasih naselbinah.
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Pevsko drustvo “Slovan” iz
New Yorka bo v soboto veder
30. aprila na WJZ radio postaji
v New Yorku pelo slovenske pe-
smi od 5:45 do 6:00 zvecer.

V Springfieldu, Ill., je umrl
71 let stari Urban Isteni¢, rojen
na Primorskem. V Ameriki je
zivel kakih 87 let in tu zapusca
samo Zeno.

V Moon Runu, Pa., je avto-
mobil povozil rojaka Josepha
Troha in mu zlomil nogo ter ga
sicer tezko poskodoval. Nahaja
se v bolniSnici v Pittsburghu.

V bolniSnici v Duluth, Minn.,
je umrl Jos. Brula starejsi, star
64 et in rojen v Crnomlju v Be-
li Krajini., V Ameriki se je na-
hajal 45 let in zapuSca tu Zeno
in ve¢ odraslih otrok.

Na veliki petek je v New Yor-
ku preminula splosno poznana
rojakinja Mrs. Micka Strnad,
rojena Seniea, doma od Sv. Fran-
ligka na Stajerskem. Stara je
bila 49 let. Ranjka zapuséa so-
proga Johna, héeri Mary in Ve-
o, poroteno Gostic, sina Johna
in vnuka Garya.

Za mritvega bodo proglasili v
stari domovini Franca Kovacica,
ki je bil rojen leta 1883 v Struk-
ljevi vasi, obfina Zilec pri Sv.
Vidu, srez Logatec. Omenjeni
je odpotoval leta 1924 v Ameri-

ko in se nastanil v West Virgi-
_ hiji, dger je bajeleta 1932-v
Charlestownu umrl, toda ni mo-

goce dobiti uradnih listin o nje-
govi smrti. Ako se ne priglasi
do 3. januarja, 1939 v domovini,
bo uradno proglagen mrtvim.

V La Salle, IlI., je umrl rojak
Mihael Brenci¢, star 58 let in
doma od Cerkelj na Dolenjskem.
V Ameriki je zivel 31 let. V
Springifieldu, Ill., zapuscéa dva
brata, enega pa v stari domovi-
ni, — Pri delu v tovarni Mar-
quette Cement Co. v La Salle se
je nevarno pobil dobro poznani
in aktivni rojak Frank Lepid.
Nahaja se v bolniSnici.

Tacoma, Wash. — Tu je umrl
Joseph Surina, star 50 let in ro-
jen v Pasjaku pri JelSanah na
Primorskem. V Ameriki je Zi-
vel 30 let in zapuS¢a tu Zeno in
brata, v stari domovini pa se-
stro.

Portland, Ore. — V tem me-
stu je umrla Mary Subie, rojena
v Dolin&¢ah nad Skofjo Loko.
Tam: zapudéa moza, héer in dva
brata, v Michiganu tudi enega
brata in sestro Fannie Lipar, v
starem kraju pa Stiri polsestre in
enega polbrata.

V' avtomobilski nesreéi je bila
8. aprila moéno poSkodovana
Valentina Previe iz Delmont,
Pa;

V Struthers, Ohio je te dni
preminul rojak Anton Mikolich,
star 46 let. V Ameriki je bival
okeli 25 let. Ty zapuséa soprogo,
sine Emila, Gallisa in Roberta
in héerko Virginijo.

Po dolgi bolezni je v rudar-
skem mestu Grass Valley, Cal.,
umrl Joseph Pagon, ki je bil po-
znan marsikje med rojaki po
zapadu. Rojen je bil v Sevski
dolini nad 8kofjo Loko. V Cleve-
landu zapuscéa veé sorodnikov.

Ot e

Nedeljski koncert

Skoro 700 ljudi je v nedeljo
prihitelo v Little Theatre v
mestnem avditoriju, da cujejo
petje gospe dJeanette Perdan-
Juttnerjeve. Bila je to prav iz-
brana mnoZica predstavnikov
nagega naroda, ki so se zbrali
pri koncertu. In vsi so imeli od
koncerta krasen dusSevni uZifek.
Vedeli smo, da je Jeanette pevka |
obdarjena z izrednimi talenti,
toda v nedeljo je tako lepo pela,
da nam je v resnici ve¢ podala
kot smo pricakovali. Zlasti je bi-
la izrazita v tonu, kadar je bilo
treba peti pianissimo, v cemur
je ona prava umetnica. Rekel bi
¢élovek, da poje skoro neslisno,
toda vendar se tudi njen pianis-
8imo razlo¢no slisi in — razume.
Pevka se zna globoko uZiveti v
pesem, katere pravi karakter
Prinese tako milobno na dan.
Saj konéno petje ni petje, ¢e ¢lo-

- vek ne poje s ¢utom in cutili, in

tozadeyno je Jeanette Perdan-
Juttner izredno nadarjena. ITme-
la je tudi izvrstnega piano
Spremljevalea in gospodi¢na, ki
J0 je spremljala s flavto, je izvr-
sten talent. Obéinstvo je bilo v
resniei zadovoljno, kar je poka-
Zalo s ponovnimi aplavzi za na-
Stop in z mnogimi cvetlicami, s
katerimi je bila umetnica obdar-
Jena, Mnogo lepih biserov umet-
Nosti imamo v nadi naselbini in
loveku se prijetno zdi in se bo-
lie potuti, kadar eden teh bise-
Yov nastopi in pokaZe svoje bo-
Bate zmoznosti. Prav lepa hva-
la, Jeanctte, za sijajen nastop!
~ ZaduSnica
V mirni pokoj blage duse Jo-

- S¢ph Klementida bo jutri ob 8.

Ui zjutraj darovana zadudnica
V cerkvi Marije Vnebovzete na
Olmes Ave. Prijatelji naj se

 delexijo,

Roosevelt in Ford

V sredo 27. aprila pride Hen-
ry Ford v Washington, kamor
je bil povabljen, da se pogovarja
s predsednikom Roosevéltom
glede splo$nega industrijskega
pclozaja v Zedinjenih drZavah.
Racuna se, da bo predsednik po-
slusal Forda, da se izjavi, kaj
ima proti njegovi administraciji
in da naj poda nasvete, kako bi
bilo po Fordovem misljenju
boljse. Nato bo predsednik po-
dal svoje razloge zakaj je polo-
zaj tako slab in nié boljsi. Ford
je mnenja, da bi vlada se nika-
kor ne smelg vtikati v industri-
je. On je za regulacijo, ni pa
zz kontrolo. Roosevelt bo pa po-
udarjal, da praviénost napram
delaveem zahteva, da se poteza
za njih pravice, Ford bo povab-
ljen tudi na kosilo’ pri predsed-
niku.

0

Zdravilo za raka

Kot naznanja profesor Keith
Brewer iz Dallasa, Texas, se je
kemiji posreéilo najti novo in
uspesdno sredstyo za zdravljenje
raka. To zdravilo so dobili v
potasiju, ki se zbira v ¢love-
gkem telesu, To zna biti kljué,
pravi dr. Brewer, kinaj doZene,
kako rak sploh nastane in zakaj

unic¢uje ¢lovedko truplo, Zdrav-
stveni oddelek ameriske vlade
se zelo zanima za to novo raz-
kritje, kot tudi znanstveniki v
Angliji, ki so poslali po podrob-
ne podatke. Potasij je bil Ze
dolgo poznan, da deli celice v
telesu in to povzrocda rast. Tre-
ba bo pa Se podrobnih studij,
predno bo zdravilo pripravlje-
no za javnost. !
Dar Citalnici
Moski pevski zbor Slovan je
daroval $3.00 kot ¢astno ¢lanari-
no S. N. Citalnici. Iskrena hva-
la! — Tajnik.

O ogromni narodni slavnosti,
ki se vrsi v Clevelandu fdne 15.
maja ob priliki uradne *otvori-
tve Jugoslovanskega kulturnega
vrta, pise sedaj na zelo prija-
teljski naé¢in tudi casopisje v do-
movini,

Ljubljanski “Slovenec” na
primer je prinesel te dni sledeci
clanek: “0O velikih pripravah za
slavnostno otvoritev Jugoslo-
vanskega kulturnega vrta v Cle-
velandu, ki ga upraviceno lahko
imenujemo za glavno mesto slo-
venskih izseljencev v Zedinjenih
drzavah, so sicer tudi na8i listi
zz pisali, vendar pa tedaj nismo
niti slutili, da bo ta slavnost ta-
ko vazna in velicastna, kakr&no
nam sedaj obetajo ameriski listi.

“V  Jugoslovanskem kultun-
nem vrtu v Clevelandu, ki sta ga
nadim ljudem podarila vlada
Zedinjenih drzay in mesto Cle-
veland, so nasi rojaki Ze posta-
vili spomenike $kofu Baragi, kot
za vso Ameriko zasluZznemu kul-
turnemu pionirju, vladiki-pesni-
ku Njegosu, gorizkemu slavéku
Simonu Gregoréi¢u in Ivanu
Cankarju pa kot mozem, ki s
svojimi nesmrinimi deli vezejo
izseljence na staro domovino.

“Ker je spomenik Ivana Can-
karja poklonila mestna obgina
ljubljanska so nasi ljudje v Cle-
velandu povabili tudi ljubljan-
skege Zupana dr. Jurija Adlesi-
%a k otvoritvi, naj se je udelezi
kot zastopnik Ljubljane in vse
stare domovine. Kakor je k od-
kritju Baragovega spomenika
sel domovino zastopat gkof dr.
Gregorij Rozman, tako je sedaj
supan slovenske prestolnice ra-
dostno sprejel vabilo in gre maj-
nika meseca na daljno pot v
Ameriko, s seboj pa prinese pri-
meren dar mestu Clevelandu in
Jugoslovanskemu kulturnemu
vrtu za spomin, ki naj America-
ne opozarja na ljubezen Ljub-
ljane in vse stare domovine do
svojih sinov onkraj morja.”

Po tem citira “Slovenec” iz

Lvezne, driavne in mestne oblast
na delu za proslavo Kulturnega vrta

nadega dnevnika “Ameriska Do-
movina” o obSirnih pripravah,
ki se vrie v Clevelandu za do-
stojni sprejem visokih gostov iz
domovine in visekih gostov iz
cele Amerike.

Tudi dnevnik “Jutro” jako le-
po piSe o Jugoslovanskem kul-
turnem vrtu, ki zlasti poudarja,
da prinese ljubljanski Zupan dr.
Adlesi¢ lep dar mestu Clevelan-
du iz Jugoslovanskemu kultur-
nemu yriu.

Razposlana so bila vabila naj-
vi§jim ameriSkim predstavni-
kom zvezne, drZavne in mestne
vlade, najvi§je godnije in dru-
gim. Kot prvi je edgovoril jugo-
slovanski poslanik v Washing-
tonu, dr. Konstangin Fotié, ki pi-
§e predsedniku veta g. A. Grdi-
ni, da ga prav veseli, ker se bo v
teh slavnostnih dnevih nahajal
med svojimi rojaki in bo ob tej
priliki pozdravil tudi dr. Adlesi-
¢a, zupana nade bele Ljubljane,

Drugi se je oglasil Hon, Carl
V. Weygandt, predsednik naj-
visje sodnije v drzavi Ohio, ki
oife med drugim: “Verjemite
mi, da znam visoko ceniti vaSe
prisréno povabilo, da bom nav-
zo¢ ob priliki uradne otvoritve
Jugoslovanskega kulfurnega yr-

ta v nedeljo 15. maja. Ko sem

pogledal v moj zapisnik glede
opravkov, sem z veseljem do-
gnal, da lahko sprejmem pova-
bilo, dasi pomeni za mene {to
skrajno nujno voznjo iz Wash-
ingtona, kjer imam uradne
opravke dan prej. Z najboljSimi
zeljami in v zaupanju, da bo va-
ga slavnost eminentnega uspeha
v vseh ozirih, sem va$ iskreni —
Carl V. Weygandt, predsednik
najvisje sodnije.

Nadalje se je z najveéjim ve-
seljem odzval Zupan mesta Cle-
velanda Hon. Harold Burton, ki
bo osebno gledal, da se bodo vse
Zelje odbora Jugoslovanskega
kulturnega vrta tofno izpolnile
ob priliki otvoritve. Oglasil se
je Mr., M. Popovi¢ iz Chicage,
predsadnik  zdruZenih srbskih
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drustey, da pride sem z mnogi-
mi ¢lani, kakor tudi American
Citizens Club. O drugih bomo Se
porodali.

Radio uredniki angleSkih ca-
sopisov v Clevelandu so te dni
prinesli naslove z velikimi ¢rka-
mi, da pride na slavnost Jugo-
slovanskega kulturnega vrta
sam podpredsednik Zedinjenih,
drzav Hon. John Nancy Garner,
ki bo gost Jugoslovanskega kul-
turnega vrta. Obenem bo imel
radio govor potom WGAR radio
postaje, v katerem bo pozdravil
nase ljudi v imenu vlade Zedi-
njenih drzav.

Kerr Kramer, vodja WGAR
radio postaje je nadalje izjavil,
da je sklenil pogodbo s Golumbia
Broadcasting Co., glasom katere
pogodbe bo WGAR radio posta-
ja oddajala potek slavnosti Ju-
geslovanskega kulturnega vrta
Sirom Amerike, in Se veé¢, pro-
gram bo mednaroden, zlasti pa
bo potom kratkih valoy dirigiran
na ljubljansko radio postajo, ta-
ke da bo mogode ljubljanskemu
zupanu dr. AdleSi¢u pozdraviti
iz slovenske prestolice v Ameri-
ki slovensko Qrestolico v domo-
vini. O tem bomo Se pozneje po-

rocali glede ¢asa in druge zade-

ve, Omenimo naj Se, da se bo
vee to oddajalo iz glavnega stu-
dia WGAR in da je radio posta-
ja za to priliko preskrbela izre-
den orkester, in to vse na stro-
§ke postaje same!

Toliko za danes. Kratke tri te-
dne imamo Se do zgodovinskega
dneva, ko se bo zbralo toliko na-
8ih, visokih gostov in predstavni-
kov Zedinjenih drzay v Cleve-
landu. Doziveli kaj takega ne
bomo nikdar ve¢ v naSem Zivlje-
nju. Pripravite se vsi oni, ki ste
leta potrpezljivo cakali, da se
vam krasna idea o Narodnem
vrtu uresni¢i. Vlada bo storila
vse do skrajnosti, da nam poma-
ga praznovati, vi pa storite svo-
jo narodno dolZznost. Nadalnje
podatke prinasamo od dneva do

dneva.

Skozi Trst bo se prihajal
nemski promet

Trst, 23. aprila. Sedaj, ko je
prikljuéenje Avstrije Nemdéiji
staro ze veé tednov, dobiva pri-
stanidte Trst vedno veé upanja,
da bo 8la skozi Trst vsa ay-
strijska eksportna trgovina. Pr-
votno so se v Trstu bali, da bo
Nemdéija avstrijsko blago zacela
posiljati skozi Hamburg in Bre-
men, toda iz Berlina so TrZzaca-
ni dobili zagotovilo, da lahko
ostenejo mirni. Hitler ni hotel
razjeziti Mussolinija ob tem ¢a-
su. Trst bi postal mrtvo mesto
ako bi zgubil tovorno blago, ki
prihaja iz Avstrije za poSiljatev
v druge dezele.

0O

Pravoslavna velika no¢

Véeraj so verniki pravoslav-
ne cerkve praznovali svojo ve-
liko noé, Tisoce ljudi se je zbra-
lo v Sestnajstih pravoslavnih
cerkvah v Clevelandu. Cleve-
land ima nekako 25,000 prebi-
valcev, ki so pravoslavne vere.
Sledede narodnosti pripadajo k
pravoslavni cerkvi: Rusi, Srbi,

¢i in Grki. Pravoslavna cerkev
se ravna Se vedno po julijan-

skem koledarju.

Ukrajinei, Hryati, Romunei, Sir-

Zanimiv govor

Sloveéi govornik Rev. James
Gillis bo imel v torek veder v
Little Theatre v mestnem avdi-
toriju zanimiv govor pod naslo-
vom: “Lakota in Zeja po socialni
pravici.,” Rev. Gillis je profesor
na Notre Dame univerzi v Cle-
velandu.

Vabilo na sejo!

Odbor Kluba narodnih no§ na
St. Clair Ave., prijazno vabi na-
redne nole tega okrozja, da pri-
dejo na sejo, da se natan¢no po-
menimo in pripravimo za dneve
14, in 15, maja, ko pride v Cle-
veland ljubljanski Zupan k otvo-
ritvi Kulturnega vrta. Seja se
vr8i v torek 26. aprila ob 7:30
zveter v hisi gospe Mally, ki je
Klubova blagajni¢arka. HiSna
Stevilka je 1105 E. 63rd St.

Zvezni bondi

Cena zveznim bondom je te
dni poskoéila za $5.00 pri bondu
in se ti bondi prodajajo sedaj
po najvidji ceni v letoSnjem le-
tu. Vzrok zviSanja cen bondov
je, ker je vlada dobro zaloZila
banke z .denarjem v pricakova-
nju, da bodo slednje dajale vetje
kredite in na bolj lahek nadin in
s tem pripomogle do vedje zapo-

selnosti po vsej dezeli.

16 ubitih, ko se je v Ari-
zoni podrla hisa

Phoenix, Arizona, 22. apri-
la. 16 zamorcev je bilo ubi-
tih in 54 ranjenih, ko se je
véeraj v tem mestu podrlo zi-
dovje velike dvonadstropne zi-
dane hiSe. Poslopje’ je bilo
staro in so se v njem zbirali
zamorei in igrali tajno lote-
rijo. Pri mnogih so nasli Zre-
balne listke.

Star Lorain¢an umrl]

Te dni je preminul v Lorainu
star naseljenec Joseph Germ,
1678 E. 88rd St. V Lorainu je
stanoval 22 let. Ob svoji smrti
je bil 64 let star. Bil je usluzben
kot strojnik pri Lake Terminal.
Pokojni zapuséa soprogo Joha-
no, sina Louisa in mater, ki se
nahajajo vsi v stari domovini.
Doma je bil iz Kranjske Gore na
Gorenjskem. Bodi mu rahla
ameriska zemlja!

V bolniénico

S Svetkovo ambulanco je bila
odpeljana v Glenville bolnignico
Mrg. Ursula Kalae, 19002 Kil-
deer Ave. Iz Glenville bolnidni-
ce pa je bil pripeljan na dom

Mr. Frank Vegel, 19200 Monte-
rey Ave.

Columbus, O., 24, aprila. Go-
verner Davey se je veeraj stiri
ure posvetoval z Zupani vecjih
mest v drzavi Ohio in z voditelji
senatne in poslanske zbornice
drzavne postavodaje in se je
konéno odlocil, da skli¢e izred-
no zasedanje slednje.

Governer Davey bo predlozil
izrednemu zasedanju drZzavne
postavodaje $tiri toc¢ke, ki so
namenjene, da dobijo brezpo-
selni v drzavi Ohio potrebni re-
lif. Po proracéunu bo vsota do-
volj velika, da bo zadostovala
do konca tega leta.

Program, ki bo predloZen dr-
zavni postavodaji glede relifa,
je sledec¢: 1. Mestne vlade bodo
dobile dovoljenje, da razpisejo
vsakovrstne davke, da dobijo
potrebni denar za relifne po-
trebs&éine.

2. Nov davek se nalozi na uti-
litete, to je, na elektriko, vodo,
telefon in plin, na vstopnice k

Gov. Davey je odobril izredno zasedanje za
_relif. Y maju mesecu bo izredno zasedanje

prireditvam, na pivo, poleg te-
ga pa dobijo mesta dovoljenje,
da izdajo bonde na racun teh
novih davkov.

3. Kadarkoli eno ali drugo
mesto ¢uti potrebo, da rabi de-
nar za relif, lahko razpise volijt-
ve in pri teh volitvah ne bo veé
potrebna vecdina 65 odstotkov
glasov za nove davke, paé pa bo
zadostovala navadna veéina, da
so davki odobreni.

4, Drzava Ohio dobi drzavne-
ga relifnega direktorja, ki bo
pazil, da se podpora brezposel-
nim in v resnici potrebnim po-
Steno deli.

Izredno zasedanje drzavne
postavodaje bo omejeno samo
na relif in ne bo drZavna posta-
vodaja igrala ‘‘nobene politi-
ke.” Governer Davey je to za-
hteval kot predpogoj, da skli¢e
izredno zasedanje, da s tem
ustavi ponovno senatno preiska-
vo napram poslovanju drzavnih
uradov.

Washington, 24. aprila, John
Lewis, nac¢elnik C. I. O. delav-
ske organizacije in predsednik
400,000 moz molne premogar-
ske unije, bo 17. maja zmagal
ali pa po izrocen politiéni pre-
teklosti.

Na 17. maja se vrdijo v drzavi
Pennsylvaniji primarne volitve.
John Lewis ima svoje kandida-
te za governerja in za zveznega
senatorja, doéim ima redna de-
mokratska stranka tudi svoje
kandidate za iste urade.

Boj je tako oster te dni, da
malo manjka, da ne pride do
ubijanja med' pristasi v demo-
kratski stranki. Ago zmagajo
pristasi Lewisa, ki so tudi demo-
krati, bo Lewis skoro gotovo
diktiral demokratski narodni
konvenciji v letu 1940.

O

John Lewis, natelnik A
hodotnost ali poraz v polifiki Pennsylvanije

P

. 0., ima svojo

Ako bo Lewis potom svojih
kandidatov poraZen, tedaj ne
bo zgubil samo svoje lastne mo-
¢i in vpliva v delavskih vrstah,
pac¢ pa bodo drzavo Pennsylva-
nijo pri volitvah novembra me-
seca zopet dobili v roke repu-
blikaneci.

Ako Lewis zgubi, tedaj pome-
ni to tudi, da vse njegovo pri-
zadevanje zdruziti delavce v
masne unije, je bilo brezuspes-
no, ker mu narod ne zaupa.
Lewisu oditajo, da se komunisti
druzijo z njim, kar mu mnogo
Skoduje v javnosti.

Roosevelt je izjavil, da se ne
bo vtikal v zapleteni politi¢ni
boj v Pennsylvaniji. Znacilno
je tudi, da pobija American
Federation of Labor vse Le-
wisove kandidate.

Delavci prizadeli hud uda-
rec Lewisu

Butler, Pa., 24. aprila. De-
lavei v Columbia Plant od
American Rolling Co. so vieraj
z 1,243 glasovi proti 403 odgla-
sovali proti C. I. O. organizaciji.
Volitve je odredil narodni de-
layski odbor, potem ko je C. L
0. zahtevala, da je ona edina
zastopnica delavcev v omenjeni
tovarni. Volitve delaveev so to-
liko vedjega pomena, ker se vrsi
v Pennsylvaniji nenavadno Zi-
vahna politiéna borba, iz kate-
re namerava priti John Lewis,
nacelnik C. I. O. gibanja, kot
zmagoslavec. Poraz njegove
organizacije pri American Roll-
ing Co. se smatra, da bodo de-
lavei tudi v ostalih tovarnah
storili enako.

Prvi sinko

1z Loraina se nam sporoda, da
je druzina Mr. Jos. in Mrs.
Amalija Mramor dobila obisk od

tete Storklje, ki je,pustila dru-
Zini za spomin prvega sinkota!
Tak kerle je, da bo kmalu sledil
gvojemu o¢eou v poklicu. Oce je
namreé¢ mestni ognjegasec. V
druzini sta ze dve héerki, toda
ata so rekli, da ne odnehajo
prej, dokler ne bo sin! In tako
se je tudi zgodilo. Prav iskrene

Novi drzavljani

Na zvezni sodniji se je prete-
kli petek zopet vrSilo zaslifanje
za amerisko drzavljanstvo. Sle-
de¢im nadim ljudem je bila po-
deljena ameriska drzavljanska
pravica: Rudolf Majster, Mary
Dolinar, Anton Saso, Rosie Sa-
bec, Jos. Barbari¢, Antonia Su-
vina, Mary Gerbec, John Drma-
stija, James Slapnik, Terezija
Perovsek, Marko Jambor, Jos.
Ribi¢, Nick Vegar, Angela Iva-
novich, Jos, Glivar, Terezija Su-
§a, Margaret Krolnik, skupaj 17
nevih drzavljanov. Zadnji¢ iz-
kazanih 80, danes 17, vsega sku-
paj 97 nasih novih ameriskih
drzavljanov v letoSnjem letu.
Vsem skupaj prav iskrene Ce-
stitke!

Nocoj vecer!

Nocoj veder govori v S, N.
Domu Mr. Anton Zbadnik, gla-
vni tajnik J. 8. K. Jednote, Go-
vor se bo tikal bratskih organi-
zacij, in ker je Mr. Zbasnik po-
znan kot izvrsten in prepriceva-
len govornik, ga boste gotovo
radi poslusali, Pridite, zlasti
tlanstvo J. S. K. Jednote, ker
ima g. Zbasnik vaino poslanico
Za VAS.

Botrinja

Véeraj so krstili pri dr. Uran-
karju na Robertson Ave. Mlada
mati je sestra sodnika g. Franka

testitke, Joe!

Lauscheta, ki je bil seveda za

| botrai kot se spodobi!
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Tom Mooney

“Nagelnik porotnikov ki so spoznali Mooneya krivim,
se je izjavil. Jaz sem bil nalelnik porote, ki je spoznala
Mooneya krivim. In verjemite mi, da vem kaj govorim. Po-
vem, da €e ne bi Oxman pri¢al, da se porota ne bi nikdar
zedinila. In brez priGevanja McDonalda bi bil Mooney opro-
S¢en. Danes je jasno, da sta Oxman in McDonald po kri-
vem prisegla. Nobenih dokazov nimamo danes, da je bil
Mooney v resnici kriv. Mooney bi moral biti nemudoma iz-
puséen iz zaporov.” .

“In sleherni porotnik zavzema enako stalis¢e. Vsi pri-
znajo, da so jim bili predloZeni krividni dokazi. Mooney je
bil obsojen v smrt radi dozdevnega bombardiranja patrioti-
¢ne parade v San Franciscu. Predno so Mooneya poslali na
vislice je predsednik Wilson posredoval in zahteval novo
obravnavo. Imenoval je posredovalno komisijo, pri kateri
je bil ¢lan tudi William,B. Wilson, tedanji delavski tajnik.
Komisija je sporotila predsedniku Woodrow. Wilsonu
sledece:

“Na podlagi predloZenih dokazov smo prepri¢ani, da
obstoji velik dvom, ¢e je bil Mooney v resnici kriv. Nam
se zdi, da drZzavno pravdni3tvo ni predloZilo pravilnih doka-
zov porotnikom.:

“Predsednik Wilson je poslal v San Francisco J. D.
Besmora, generalnega direktorja delavskega oddelka ame-
riSke vlade, da vpelje novo preiskavo. V urad drzavnega
pravdnika so nastavili diktograf. To delo so izvr$ili zvezni
tajni detektivi. Diktograf je tajnim agentom izdal vse, kar
se je govorilo v uradu drZavnega pravdnika. Prepis teh po-
govorov tvori danes uradni sestavni del kongresnega zapis-
nika. Kdor hoce tak prepis, naj poSlje zahtevo na Kongresno
knjiznico. Naj kvotiram nekaj besed in stavkov iz pogovo-
rov, ki so se vréili v uradu drZzavnega pravdnika v San Fran-
ciscu in kakor jih je zabeleZil diktafon. Dne 18. septembra,
1918, se je vrsil med drZavnim pravdnikom Charles Picker-
tom, ki je nastopal proti Mooneyu, in med njegovim pomog-
nikom Edwardom Cunha slededi pogovor:

“Mr. Cunha: “Mojster, e morete dobiti pri¢o, ki bo re-
kla, da je bila Mrs. Mooney na vogalu Stuart in Market ce-
ste, mi je.vseeno, Ce jo posadite v balon.”

“Mr. Pickert: “Zdi se mi, da jo lahko
taxiju. Zdi se mi, da imamo pravo prico.”

“Mr. Cunha: Ako jo imate, mojster, tedaj bom spravil
to prokleto Mrs. Mooney zopet na zatoZno klop in preprican
sem, da bo §la v jeco.”

“Mr, Pickert: Povzrogil bom, da bodo vsi mol¢ali, da ne
pride kaj bedarij na dan.” Mr, Cunha: “Tako se govori,
mojster. Jaz sploh nikdar ne govorim o Mooney sludaju.
Akome vprafajo, jim povem, da mi ni ni¢ znanega, kajti e
bi govorila prav, ne bi bilo dobro za naju. Ako moreva “po-
tlagiti” staro Mrs. Mooney v blato, imate vso mojo pomog.”

“Gospodje kongresmani, tako je govoril drZavni prav-
dnik, tako je govoril njegov pomoé&nik. Cela vrsta Sikaneri-
je, tatvine, izdajstva, ki iasno dokazuje, da je drZavni prav-
dnik vedoma spravljal nedolZne ljudi v zapor, najbrz za do-
bro nagrado od gotovih krogov, do¢im je krivopriseZnike
hvalil in priporocal javnosti. Na razpolago nimam dovolj
¢asa, da bi nadalje govorila o predmetu, zlasti o pri¢ah, ki
so's svojo krivo prisego povzrotile, da je moral Mooney v
zapore. -

“Naj zadostuje, ako javno povem, da so bile pri¢e proti
Mooneyu odpadki Cloveske druzbe, katere je policija v San
Franciscu pobrala iz obcestnih jarkov, da so pridali proti
Mooneyu zavodniki in prostitutke, degeneriranci in krivo-
prisezniki. To je danes jasno kot beli dan. Pri¢a Oxman je
pricala tako nesramno, tako smrdeCe, da se je ustrasil sam
drZavni pravdnik in ga moral odsloviti kot pri¢o. Sleherni
dan je govoril kaj druzega in nasprotoval svojim lastnim iz-
javam od prejinjega dneva. Drzavnega pravdnika je bilo
tako sram, da se je iznebil Oxmana in ga nikdar ve¢ ni po-
klical na priCevanje. S tem je drzavni pravdnik dokazal, da
je spravil Mooneya potom laZi v zapore. Danes je dokaza-
no, da je bil Oxman 90 milj pro¢ od mestg, kjer se je pripe-
tila razstrelba, za katero so dolZili Mooneya, in o kateri je
Oxman prical, da jo je videl na licu mesta,

“Dvajset let se Ze osebno zanimam za slugaj Mooneya.
In od obsodbe Mooneya je poteklo 22 let. Oni, ki spostujejo
in ljubijo pravico vodijo boj za Mooneya naprej in naprej,
dokler pravica ne bo zmagala!” ¢

pripeljem tja v

Kaj prdvlle!

Bere se, da je Spanska rdefa vlada (lopalisti) potrogila ;
Ameriki za propagando komunizma do $15,000,000. Joj, koliko
imajo denarja! Pa se Se smilijo lojalisti na8im rdeéim bratcem

;v Ameriki, da so pobirali za ambulanco. Pa e je Spanska rdeda

vlada potrodila toliko milijon¢kov v Ameriki za rdefo propagan-
do, kam se je neki tisti denar zaletel? Na ysak nacin ga je najve¢
dcbilo ¢éasopisje, ki zato tako vneto zagovarja “demokracijo” na
Spanskem. Torej imajo fantje gro8! Kadar boste torej v kakem
listu brali slavospeve Spanskim lojalistom, se lahko vprasate: ko-
liko so dobili kesa?

——t|

BESEDA IZ NARODA

Iz urada kulturnega vrta

Cleveland, Ohio, — Toliko je
drustvenih prireditev in po-
ro¢il, da nasa vrtna uradna
porocila skoro izostajajo, da-
si 80 najpotrebnejia, da jih
sedaj objavljamo, da se pra-
vo¢asno pripravimo za dneve
nasega najvecjega narodnega
praznovanja. Doéim se Ze za
male prireditve podajajo po-
rocila in vabila dolgo pred éa-
som nas8i javnosti, je umevno,
da moramo glede vrta in nje-
gove otvoritve tem bolj in vse-
stransko vabiti in pisati.

Glede vrta in nereda v vrtu
radi malopridnih otrok je bilo
poslano pismo direktorju E.
V. Vargo v pritozbo, Ta je po-
slal opozorilna pisma Sefu po-
licije, Nessu in prav tako tudi
nacelniku Sole, Chas. A, Lake.
Vsi so odgovorili, da bodo sto-
rili vse, da se vandalizem om:
ji. Prav tako je bilo poslano
pismo, da bo mestna vlada vrt
dogotovila z vsem, kar §e ni
dovrSeno. Tudi Skoda, Ze do-
prineSena, bo popravljena.
Vrt se razvija v divni cvet,
lepota za pogled. Bodite vese-
li vsi, ki ste kaj prispevali.

Odbor vrta zelo Zeli, da bi
se vsi, ki ste namenjeni sode-
lovati in se korporativno ude-
leziti, prej ko mogoce prigla-
sili, da se priéne delati pro-
gram.Na vsak nacéin pa odbor
zeli vsesplosnega sodelovanja.
Na§ kulturni vrt je tako vavi-
Sena ideja za ves na8 narod in
za nas poznejsi rod, da ga ne
moremo niti pojmovati. Pre
zreti to praznovanje ali ga
omalovazevati bomo enkrat ze-
lo obzalovali. Take velike na-
rodne manifestacije Se nismo
imeli in je nimajo drugi naro-
di. Ne bodimo sebiéni in ne za-
nemarimo velikega ¢asa z ne-
marnostjo ali malo sebi¢nos-
tio, da nam ne bo potem Zal,
da nismo poznali ¢asa ali da
nismo vedeli, kaj da se je go-
dilo, ko smo mogoée narodno
spali. Na dan, Slovan! Mesec
majnik 1938 je mesec narod-
nega ponosa vsega jugoslovan-
skega naroda. Pripravite se!

Anton Grdina,
predsednik

Glae iz Bclida

Lepi velikonoéni prazniki so
minili, pomlad je tukaj in vse
je zopet Zivo, kar priéa, da je
EDEN, ki vse urejuje in skr-
bi za vsako najmanjSo stvar.
Tem potom bi rad naznanil
javnosti, da bo tudi ‘drustvo
NajsvetejSega Imena fare sv.
Kristine imelo prebujenje in
sicer smo se ¢lani namenili, da
bomo letos delovali 8e z veéjo
vnemo, tako, da bo konc¢no
vsak katoliski moz in fant te-
ga okraja spadal v to versko
cerkveno drustvo, Dne 1. ma-
ja bomo praznovali nafo ob-

'letnico in da bo ta dan Se bolj

pomemben, bomo imeli obe-
nem tudi blagoslovljenje 7al-
nih trakov, ki so namenjeni za
h krsti vsakega mrivega so-
brata, da bodo priéali, da je
bil v Zivljenju' dober katoli¢an
in faran, ter da se ni sramoval
svojega prepri¢anja in je skr-
bel ne samo za ta svet, pa¢
pa tudi za vedénost. Drusdtvo
NajsvetejSega Imena, je veli-
kanska zveza katoliskih moz,
ki .je poznana po celem svetu.
Kjerkoli se berejo sv. mase,
tam je tudi drustvo Najsve-
tejSega Imena. Ta zveza kato-
liskih moZ je ogromna arma-
da Kristusovih vojakov, pri
kateri se sicer ne dobiva de-
narnih podpor, se pa poskrbi
za duSo. Mislim da ni ¢loveka,
ki bi ne bil globoko pretresen
in bil prepri¢an, da je v res-
nici potreba, da postane ¢lan
ko je videl, kako so prisli mo-

zje h krsti ranjkega sobra-

"]

ta in opravili molitve za po-
koj njegove dusSe; potem zo-
pet na dan pogreba, ko ga
sprejmejo pxi vratih cerkve s
prizganimi sve¢ami in ga spre-
mijo pred mizo Gospodovo, ka-
mor je v zZivljenju sam tako
redno zahajal.

Torej dragi mozje in mla-
deni¢i, ki Se niste d¢lani, pri-|
stopite v naSe vrste, ki se ce-
dalje bolj mnoze. Najlepsa
prilika za pristop bo pa v ne-
deljo 1. maja. Da bo pa ta
slavnost tem veéja, smo pova-
bili naga scsedna bratska dru-
tva NajsvetejSega Imena in
sicer fare sv. Vida, fare Sv.
Lovrenca in fare Marije Vne-
bovzetje in sem zagotovljen,
da se bodo gotovo odzvali v|
velikem Stevilu. i

To bi bil nekak shod kato-
liskih moz slovenskih fara.
Imeli smo Ze nekaj sli¢nega
pri drugih farah, toraj to pot
pa vabimo mi tukaj pri sv.
Kristini v Euelid, 0., da se
zberemo in pokazemo nasSim
nasprotnikom, da smo moéni
in trdni, kajti resnica je na na-
§i strani, kakor so nas gospod
zupnik poudarjali na veliko-
noéno ' nedeljo: “Navzlic vsem
trditvam, ki jih dajejo verski
nasprotniki, nimajo niti enega
dokaza, da mi nimamo prav!”

Slede¢i bo vspored: Blago-
slovljenje trakov se vrsi ob 3
uri popoldne; zatem bo spre-
jem novih c¢lanov in obenem
ponovitev obljub za vse ¢la-
ne, pridiga, in blagoslov z Naj-
svetej§im. Potem se pa poda-
mo v dvorano, kjer bho nadalj-
ni program. Ta program bo
sestavljen iz pevskih todk na-
8ih pevskih zborov in pa raz-
nih govornikov. Nastopil bo en
govornik iz vsake fare. Po kon-
¢anem programu bi bilo pa
umestno, ako bi vsaj uradniki
vseh drustev ostali in bi imeli
nekako zborovanje, da bi us-
tanovili aktivno zvezo, ki bi
delcvala po rnacely Skofijske
zveze, To bi.bilo jako korist-
no in potrebno, posebno v se-
dajnih casih, ker je potreba
skupni nastop v toliko raznih
in vaznih stvareh,

Zvedter se pa nadaljuje slav-
nost ob 7:30. Mr. Anton Grdi-
na bo kazal slike in nam ob-
ljublja, da bo kazal take, da
bo za vse zanimivo. Zatem pa
sledi pristna domaca zabava
kakor obi¢ajno.

Vstopnina za zvecéer bho samo
25¢, toraj smo prepri¢ano, da
boste segli po teh vstopnicah
vsi nadi prijatelji in znanci in
nas v velikem Stevilu posetili,
Pozdray!

Frank A. Hochevar,
tajnik

YV dobi radica

Vsak letni ¢as ima v ku-
hinjskem koledarju svoje po-
sebne pridevke ali oznacbe;
tako pravimo pozimi, osobi-
to v februarju da je doba
kolin in klobas; pomladni
mesee april jaz nazivam za
dobo radi¢a; v vroéem pole-
tju nastopi doba kislih ku-
mar, na jesen pa doba pre-
Sanja in mosta, Ako vse tz
7elod¢éne dobrote sestavite
skupaj in pouZijete, se: boste
finc okrepcali.

Te dni sem ¢ital v “A, D.”
in ‘to celo na prvi strani, o
aferi radica,: ki raste tik va-
§e tiskarne v iztodno-sever-
nem kotu dvori&¢a. Ba§ ona
vest me je navdala, da pri-
hajam danes s tem dopisom,

Pregledal sem vse botani-
¢ne knjige in slovarje, da bi

dognal odkod in od kdaj
prihaja ta, tudi neni tako
priljubljena vrtna zelenjad.

Jaz sodim, da so ga zaceli Ze
stari Rimljani saditi in uzi-
vati s poletno, ko so gospo-
darili &% v nasi stari Emoni,

Radicu

(Po napevu: “Rasti mi

rasti, travca zelena’)!

Rasti mi rasti, radié¢ zeleni,

krepko pnganjaj
da za vecerjo, te

liste iz tal,
regimentno

bodem narezal, zopet nabral.

Z oljem te las8kem malo polijem,
z vinskim te jeshom jaz bom krstil;
malo fiZol¢ka zraven pridenem,

pa se kraljevsko

Ce pa fiznlCek se

spet bom gostil.

mi prismodi,

skuham polente zraven cel kos;

jajckov en ducat

zraven narezem,—

duh ta prijeten, gre mi Ze v nos.

Veasih krompircka ti bom primesal,
s Spehom zabelil te in osolil,

zraven pa literéek dobrega vincka
tebl v proslavo bodem izpil.

'

Prijatelj radica.

sedanji Ljubljani. Beseda ra-
di¢ je latinskega izvora “ra-

| dix,” korenina. Seveda saj
ze ve¢ let stari radi¢ v res-
niei pozene precej dolge in

moc¢ne korenine. Mi bi ga mo-
rali prav za prav imenovati
“koreninovec”; ker je pa to
predolga beseda in ker ga tu-
di Slovenci, osobito Primor-
ci, radi uzivajo, ga imenu-
jemo radic,

Tudi nasi bratje Hrvatje
SO po mojem naziranju z ra-
dicem nekaj v zvezi, Pred le-
ti so imeli svojega znanega
politiénega in narodnega vo-
ditelja, ki je bil ustreljen v
beograjskem parlamentu ali
skups&éini; to je bil Stjepan
Radi¢. Deloval ali radil je
za narod rad, zato pa tudi
Hrvatje te vrste solato po
njem imenujejo kakor mi.

Kemiki, profesorji, znanst-
veniki in doktorji so dognali
v radiéevi rastlini ali zelenja-
di izredno zdravilne snovi ka-
kor v Spinaé¢i. Radi¢ je osobi-
to priporo¢ljiv za ¢isc¢enje kr-
vi ter je najboljSe kreptilo za
ledice in jetra. Kdor se ga pri-
vadi, ga ne more opustiti in
istega se tudi ne morete nik-
dar do sitega najesti. Spomi-
njam se svojih vojaskih let v
Trstu, ko smo ga nefo¢ s Sta-
retovim Julékom iz Mengsa
in v Kuraltovim Janezom iz
Domzal cel velik §kaf pouzili.

Posebno dobrega je pripra-
vil “Sinjore” Kvas iz Siske, ki
je imel svoj restavrant v tako-
zvani Betuli, Cel kroZnik ra-
dica s fizolom je veljal samo
5 krajcerjev ali 10 vinarjev.

Ako se k taki rihti pridene
Se okusno kranjsko klobaso in
par trdo kuhanih jajec, pa te
pozivi, da bi lahko kar cez
streho skocil.
~ Meni je radi¢ najljubsi, ce
ga Zenska pripravi s Se gor-
kim krompirjem in s Spehom
zabeljenega, seveda v okisa-
nem stanju. Speh pa mora bi-
ti ocvirkast.

Pred leti sem imel na nasem

jardu malo gredico radic¢a, to-'

da moj letoSnji up je Sel po

vodi, ker je Zena gredico pre-

kopala in zasadila z roZami;
tako sem vzel pri neki znani
rojakinji v Euclidu na Kil-
deer Ave. mdl koscek za ra-
di¢ v najem in ga bom hodil
ob nedeljah rezat. Letos &e ne
bo cvetel, pa¢ pa drugo leto,
da ga bo spet kaj za seme.
Da ga madéke in psi ne hodijo
“Snofat,” bomo gredico za-
mrezili,

Ce bi ne bil nas znani Jaka
tako dale¢ gor na RoZniku,
sem se mislil Z njim pogoditi
za kakih 20 éevljev dolgo gre-
dico proti primerni najemni-
ni; saj pravijo da ima okrog
hiSe lepo farmco s kuhinjskim
in sadnim vrtom, kjer vse do-
bro rodi in uspeva.

“V najblizjem sorodstvu z
radicem je cikorja, ki tudi se-
daj raste, Pri Cimpermanu na
Glass in Norwood Ave., bodo
isto kmalu =zopet prodajali.
Cikcrja je po mojem He bolj
okusna in istotako zdravilna.
Poleg tega ima radiceva ses-
trica cikorja Se nekaj druge-

ga v sebi; iz njene korenine se
melje in prideluje znano ka-
vovo cikorjo. V 'Ljubljani na
Dunajski cesti je bila pred le-
ti znana Tschinkelnova tovar-
na cikorje, katero smo kupova-
li dva rdec¢a podolgala zavit-
ka za T krajcerjev. Najbolj
znana cikorja je pa Francko-
va. V Flushingu, N, Y., kjer
je nova naselbina greaternew-
yorskih Slovencev ima ¥ran-
kova kompanija ze veé¢ let svo-
je velike tovarne za cikorjo.
Poleg tega prodajejo v Ljub-
ljani tudi figovo in Zelodovo
cikorjo; cikorja daje kavi le-
po barvo in tudi prijeten okus;
v glavnem je pa pri tem tre-
ba upostevati ekonomijo, kaj-
ti eikorja je bolj poceni kakor
kava, seveda ne tukaj v Ameri-
ki, pa¢ pa v starem Kkraju;
tam smo placevali za kilogram
dobre kave cela dva goldina-
rja.

Naj torej te vrstice bodrijo
naSe Gorenjce, Dolenjce in
Stajerce, da bi se privadili
uzivanja te zdravilne narod-
ne solate nasih primorskih ro-

jakov — okusnega radica.
Prijatelj radica.
0

25-letnica drustva “Lozka
dolina”

Kot ¢lan drustva Lozka do-
lina in obenem tudi LoZan, Ze-
lim napisati nekaj vrstic k vec-
jemu uspehu proslave 25-let-
nice,.tega drustva, ki se bo vr-
gila v Slovenskem Narodnem
Domu na St. Clair Avenue zve-
¢er dne 30. aprila.

Kot slisim, ima nas pred-
sednik v naértu nekaj izvan-
rednega za ta veder. Sicer bi
morala ostati ta stvar tajna,
toda da bo vedel, da so tudi
meni poznane -njegove misli
ali pa se mi je sanjalo, - je
bcljSe, da gre stvar v javnost
¢e bo res.

Marsikdo ni Se videl slavne-
ga Loskega gradu, pravijo mu
Pusti grad, ¢eprav ni pust, je
jtam vedno veselo zivljenje,
prej so gospodarili gradcaki,
sedaj pa mladina pomaga zo-
bu d¢asa zidovje ruSiti, sredi
grajskega zidovja je pa lepc
obdelana zemlja, kjer raste
razno socivje, za katero je tre-
ba prinaSati gnoj v nahrbnih
kosih, ker drugace se ne da
spraviti na hrib.

In nekaj takega misli na8

predsednik postaviti sredi dvo-
rane narodnega doma. Zadaj
za domom bo pa Jazbino izko-
pal. Veste, Jazbina je za Lo-
zane toliko kot Postojnska ja-
ma za Postojnéane, Je sicer
malo manjSa in manj ogla8a-
na, je pa bolj imenitna, ker
tam lahko pirh-pogadice lovi-
mo in pa pozorSkat se bomo
sli.

Tudi Mrzle jame ne sme po-
zabiti. Veste, Mrzla jama je
lc8ka naravna ledenica, kjer
loski mesar spravlja svoje me-
so ¢ez teden, ker tam se meso
samo v nedeljo zjutraj proda-
ja. Tista jama je tako mrzla
da se je pocasnezi izogibajo,
ker so v nevarnosti, da zmrz-
nejo, preden bi utegnili ven
priti.

Toda Salo na stran. Resni-
ca je, da druStvo LoSka dolina
praznuje letos 25 let obstoja.
Drustvo je vzlic svojim letom
Se vedno ¢ilo in Zivahno, kot
je bilo ob ustanovitvi, Izgube
v ¢lanstvu in letih smo nado-
mestili s tukaj rojeno mladi-
no, kar nam je porok, da bo
drustvo Se dolgo zivelo. Mi,
starejSi ¢lani bomo pa poskr-
beli, da bo tudi mladina na-
daljevala nage delo po isti po-
ti, o kateri smo se mi prepri-
cali, da je najbolj3a.

Lozanje torej prijazno vabi-
mo cenjeno obéinstvo, da se
udeleZi naSe proslave, Niko-
mur ne bo Zal. Na sporedu je
pristna domaca zabava in do-
mace petje, kakor pri Mata-
zinu, Peletu, Zurgovih ali pri
Vragu na Jezeru. Kdor ima
revmatizem v nogah, bo lahko
uzival zabavo pri mizi ali pa
ga s plesom pregnal.

Vstopnina je samo 25 cen-
tov, pa Se lepih daril bodo po-
setniki delezni. Za ¢lane ni vs-
topnine, torej boste ja vsi pri-
§li. Torej, na svidenje zveler
dne 30. aprila!

V imenu drustva Loska do-
lina vas vse vabi
Math Zabukovee.

Governer Pennsylvanije
bi moral odstopiti

Philadelphia, Pa., 22. aprila.
Edward Greene, nacelnik repu-
blikanskega odbora v drzavi
Pennsylvaniji, je véeraj zahte-
val, da governer drzave Penn-
sylvanije Earle nemudoma re-
signira iz svojega urada, potem
ko je priznal, da si je izposodil
vetje svote od nekega kontrak-
torja. Gov. Earle pravi, da si je
svoto $30,000 izposodil in da je
od prvotnega posojila odplasal
ze $24,000. Gov. Earle kandidi-
ta za zveznega senatorja. Na-
prém njemu kandidira kot de-
mokrat Wilson, katerega podpiha
John C. Lewis, predsednik pre-
mogarske organizacije. Repu-
blikanci sedaj zahtevajo, da ako
gov. Earle ne odstopi, da mora
priti na zatozno klop. Sicer pa
previadujejo za letodnje primar-
ne volitve v Pennsylvaniji stra-
§ne politiéne razmere. Obtozbe
letijo na desno in levo. Unijski
delavei, ki spadajo k A. F. of L.
podpirajo governerja Earle, C.
L. O. pristagi pa imajo svojega
kandidsta,

(e verjamele al’ pa ne

Dez ga je opral in prehla-
dil se je. Moéno je kasljal.
Sel je k zdravniku, ki mu je
dal pilne ter mu naroéil, naj
zopet pride drugi dan.

Ko pride zopet &ez en te-
den in ga zdravnik preigce
mu rece:

“No, vidite, zdravila so po=
magala. Danes Ze mnogo lo-
zje kasljate.” '

“Kaj ne bom loZje kagljal,”
pridene bolnik, “saj sem imel
vso no¢ vaje.”

A

Janez se je bil prehladil
in zacel je krehati. Pa se ni
zmenil za tako malenkost.
Saj dokler bo ka$ljal, ne bo
umrl, si je mislil. Ko pa le
kreha in mu niti bezgov &aj
ni pomagal, ki mu ga je on2
skuhala, mu svetuje Zena:

“K dohtarju pojdi, ti pra-
vim, Tvoj kaselj mi ni prav
ni¢ vsec!”

“Saj tudi meni ni, ampak

pri najbolj8i -volji ne spra-
vim boljSega iz grla.” '
A :

Stari stiska¢ je hudo zbo-
lel. Njegov neéak, ki se vne-
to sufe okrog bolnega stri-
ca, sprasuje zdravnika:

“Ali je Se kaj upanja, 808"
pad doktor?”

“Pray nikakega upanja ni
ved,” odgovori zdravnik., “Pri-
hodnji teden bo vak stric %

/| zdrav." !

/
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Pe semAkem lavirmiku K, Maya

Spet je legel molk na zbo-
rovalce. Vse oc¢i so bile uprte
v trdi nepremic¢ni obraz Miri-
ditov.

In nato je spregovoril Ma-
nah el-Barsa:

“Ce pa misli§ tako, bi bilo
bolje, da te nismo nikdar po-
znali —. Kdor ni z nami, je
proti nam! Ce misli§ ostati pri
besedi, te moramo smatrati za
svojega sovraznika.”

Miridit je pocasi odkimal.

“Nisem va§ sovraznik, ne
bom vas motil pri vasem po-
slu. Pa tudi pomagal vam ne
bom.”

“Davi si govoril drugace —."”

“0Od davi sem si premislil.”

“Torej ne smatra§ teh lju-

" di za nase skupne sovraznike?”

“Q pac¢, Ubili so mi brata.
Pa sklenil sem danes z njimi
- premirje.”

Sinili so pokonci. -

“Premirje —? Si znorel —?
Kako se ujema to z besedami,
ki si nam jih povedal pri sve-
jem prihodu —?”

“Cisto dobro se ujema.”

“Ne! Ko smo se lo¢ili, si bil
trdno namenjen, da bos tiste-
ga tujea ubil. In ko si prisel,
si dejal, da ti ni uspelo.

Mislili smo, da so ti usli. Tz
tvojih besed pa posnamemo, da
si celo govoril z njimi —"

“Seveda sem govoril.”

“In sklenil premirje —?”

“Le zatasno.”

Cim mirneje je govoril Mi-
ridit, tem huje se je razburjal
Barud el-Amazat, Vstal je,
stopil pred Miridita in stro-
go povedal:

“To ti ni dovoljeno!”

“Kdo mi bo branil?”

“Mi! Na§ zaveznik si, nimas
pravice in ne dovoljenja skle-
pati premirje z nadimi sovraZ-
niki brez nasega dovoljenja!l

Sicer pa je tvoja pogodba
neveljavna, sklenjena je brez
nas in proti nam. To ti bodi
jasno in razloéno povedano!”

Miridit je nasrdil obrvi. O¢i
80 se mu bliskale, pa premagal
se je in Se vedno mirno pove-
dal:

“Torej menis, da si ti tisti,
ki meni zapovedujes in naro-
. Cag "

“Da! Zavezniki smo in no-
beden ne sme nicesar storiti,
kar bi bilo proti volji drugih.
Zato ti moram povedati, da si
ravnal -zelo neprevidno in ne-.
premisljeno!” 15

Tedaj je Miridit vzrojil.

«Piso¢ vragov —! Ti se drz-
nes meni to povedati, ti, ki te:
“niti ne poznam, ki o tebi niti
ne vem, kdo da si, odkod da
si prigel in kje bos nasel vhod
v dzehenno —? Le samo en-
krat mi Se reéi tako zalitev, pa
te moja krogla poslje k Sejta-
nu —1 Jaz sem Miridit, sin
najslavnejSega in najpogum-
nejgega rodu Arnautov, in se
od takega ¢loveka, kakor si ti,
ne dam zaliti! S svojimi bese-
dami si se postavil na rob gro-
ba! Le mignem naj, pa- si se
Prevrgel v grob!”

“Oho —! Tudi jaz sem obo-
rozen —!” :

Zagrabil je za piStolo.

“Stojte!” je zaklical stari
Mubarek. “Ali se bodo prija-
telji —? Barud el-Amazat, ¢i-
8to prav si storil, da si se raz-
Vnel za nafo stvar! Pa tega ne
Sme¥ storiti z besedami, ki so

P ——

BREZ OZIRA

kje stanujete ali delate, vam
Preskrbi dr. Zupnik vso zo-
bozdravnisko postrezbo, s ka-
Yro boste popolnoma zado-
Volini, Ure od 9 zjutraj do 8
2v. Urad dr. Zupnika je

6131 St, Clair Ave.
vhod iz 62. ceste.
Pridite kadar hodete.
(Apr. 23. 25.)

-

zaljive! Sedi spet! Miridit pa
nam bo razlozil, jasno in odkri-
to, kako je prislo, da je s tem
¢lovekom sklenil premirje.”

Godrnjaje je sedel Barud
el-Amazat. Miridit pa je de-
jal:

“Dal sem Franku svoj ca-
kan.”

“Allah —! Tak obicaj je
svet in se ne da veé preklica-
tit”

“Za koliko c¢asa si mu dal
cakan?”

“Vse dokler mi ga sam ne
vrne.”

“To pomeni toliko, kakor za
vse case.”

“Ce se njemu tako zljubi, ne
morem ugovarjati.”

“Ne bom te grajal, ne vem
Se, kaj te je nagnilo k temu
usodnemu dejanju. S ¢love-
kom, ki ima§ do njega krvno
osveto, se ne sklepa premirja
brez tehtnih razlogov. In go-
tovo so tudi tebe napotili zelo
tehtni, vazni razlogi —.”

“Zivljenje mi je podaril, V
njegovih rokah sem bil, pa me
ni ubil.”

“Pripoveduj, kako je bilo!”

Miridit je porocal o svojem
ponesrecenem dvoboju. Njego-
vo porocilo je bilo strogo stvar-
no, posebno je podértaval, da
bi mu bil lahko nekajkrati vzel
Zivljenje, pa mu nisem, in da
sem mu nazadnje dal svobodo
brezpogojno in brez vsake ob-
ljube. Nazadnje je Se povedal:
“Moje dejanje torej ni bilo
nepremisljeno in neprevidno.
Pregovor pravi: ‘Plemenitost
je moénejSa ko orozje.” Nisem
nikdar verjel, da bi bilo res,
sedaj pa verjamem. Moj brat
si je bil sam kriv svoje smrti.
In ker sem ga hotel vkljub te-
mu masdevati, sem bil smrtni
sovraznik Nemca in ubiti bi me
bil moral, da si resi zivljenje.
Toda tega ni storil, 'V njegovih
rokah je bilo moje Zzivljenje,
pa niti lasu mi ni skrivil, ‘Kri
za kri!' tako pravi zakon krv-
ne osvete. Koran pa uéi: ‘Pri-
zanesljivost za prizaneslji
vost!” Komu naj se uklonem,
koranu, ki nam ga je dal pre-
rok, ali postavam in obi¢ajem
greinih ljudi —? Ali ni zapi-
sano: ‘HvaleZnost odpira ne-
besa’ —? Nemec mi je storil
najve¢jo dobroto, ki mi jo mo-
re kedaj storiti ¢lovek, podaril
mi je zivljenje. Ako bi mu
vkljub temu stregel po Zivlje-
nju, bi si za veéno nakopal Al-
lahovo jezo. Zato sem mu dal
svoj cakan.

Ce radi tega ne dvignem ro-
ke zoper njega, vam Se ni tre-
ba misliti, da sem va§ sovraZ-
nik. Storite, kar hocete! Ne
bom vas oviral. Ne zahtevajte
pa od mene, da bi vam poma-
gal ubiti svojega dobrotnika.”

Resno in s poudarkom je go-
voril. Njegove besede so vec ali
manj le zalegle. ¢

Nemi so se nekaj ¢asa gle-
dali njegovi tovarisi. Niso mu
mogli oéitati izdajstva ali pa
lahkomiselnosti. Toda njegova
prizanesljivost jim je bila ne-
prijetna, obéutno je krizale
njihove raéune. Izgubili so v
njem izdatno pomoc.

Prvi se je oglasil stari Mu-
barek. Srdito se je zadrl:

“Sejtan naj pogoltne tegs
Franka —! S kozo in dlakec
vred! Povsod nam zgagari! Ta-
ko je, kot da bi se mu res vsa.
ka re¢ v dobro zasukala! ;

Cisto zanesljivo sem radunal
na tebe —! Priznam, tvoji ra-
zlogi so tehtni! Toda predaled
ne sme§ —! Ce ti je podaril
zivljenje, — dobro, razumem,
da njemu noced vzeti Zivljenja!
Toda zaka] pa prizanasas nje-
govim tovarifem —? Njim ni-
si nobene hvale dolZen!

Franka sta prevzela AladZi-
ja. Ti pa prevzemi Omarja,
kakor smo se domenili!”

APR.
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* PRIREDITEV

DRUSTVENIH

APRIL

S. N. Domu.

30.—Slovenska Zenska Zve-
za, plesna veselica v avdiforiju
S. N. Doma.

30.—Drustvo Lozka Dolina,
plesna veselica v spodnji dvo-
rani S, N. Doma.

MAJ
1.—Prireditev ob zakljucku
Solske sezone Sole S. N. D. v av-
ditoriju Doma na St. Clair’ Ave.
1.—Pevsko drustvo Lira pri-
redi spevoigro v Solski dvorani
sv. Vida.
1.—Zbor Slovan priredi kon-
cert v Drustvenem domu na Re-
cher Ave,
1.—Drustvo sv. Stefana st.
224 KSKJ priredi plesno veseli-
co v Solski dvorani sv. Pavla na
40. cesti in St. Clair Ave.
1.—Koncert pevskega zbora
“Cvet” v dvorani na Prince Ave.
1.—Drustvo Pioneers HBZ,
prireditev v obeh dvoranah S.
N. Doma.
1.—PodruZnica 8&t. 10 SZZ
priredi Materinsko proslavo v
obeh dvoranah Slovenskega do-
ma na Holmes Ave.
6.—Godba drustva sy. JoZe-
fa §t. 169 KSKJ priredi koncert
v avditoriju S. N, Doma na St.
Clair Ave,
6.—Drustvo sv. JoZefa prire-
di godbeni koncert v avditoriju
S. N. Doma na St. Clair Ave.
7.—Kuhinjski klub S. N. Do-
ma v Maple Heights priredi
plesno veselico.

-

oy o

29.—Red Jackets, The Mac-
cabees, imajo Fish Fry in ples v

na veselica v avditoriju S. N
Doma.

mu na Holmes Ave.

S. N. Domau.

8.—Mladinski pevski

v S. N. Domu na 80, cesti.

8.—Podruznica 8t. 41 SzZZ
obhaja osmo obletnico in ma-
terinsko proslavo v S. D. Domu

na Waterloo Rd.
8.—Mladinski
Skvjancki prirvedi

pevski

nem domu na Recher Ave.

14.—PodruZnica $t. 47 SZZ
priredi Materinsko proslavo v
Slovenski delavski dvorani na

Prince Ave.

14.-15.—Jugoslovanski

ma.

21.—Drustvo Marije Magda-
lene &t. 162 KSKJ priredi ples-
no veselico v Knausovi dvorani.
21.—White Motor Union Lo-

cal 32, ples v avditoriju S. N.
Doma.
22.—Pevsko

rani sv. Vida.

7.—Castna straza SDZ, ples- !

8.—Ilirija Junior High pev-
ski zbor priredi koncert v po-
Cast materam v Slovenskem do-

8.—KSKJ Ohio Boosters ke-
gljaska liga, plesna veselica v

zbor
“Cri¢ki” priredi spomladanski
koncert in materinsko proslavo !

zbor
Materinsko
proslavo v Slcvenskem drustve-

kul-
turni vrt, prireditey v avditori-
ju in spodnji dvorani S. N. Do-

drustvo Lira
priredi spevoigro v Solski dvo-

22— Pevski zbor drustva
Zyon priredi pomladanski kon-
cert v 8. N. Domu na 80, cesti.

22.—Klub, “Prijatelji nara-
ve,”” piknik na Stuskovi farmi. !

28, — Drustvo Clevelandski' Ave., ‘priredi piknik na Mo¢ilni-

Slovenci §t. 14 SDZ obhaja 25-
letnico obstanka v avditoriju S.
N Doma na St. Clair Ave.

28., 29., 30.—Prireditev no-
i vega Slovenskega doma v Eu-
clidu v domovih prostorih.

28., 29., 30.— Praznovanje
11-letnice obstanka skupnih
drustev fare sv. Vida, na pro-
storih stare cerkve na Norwood
. |Rd. in Glass Ave.

29.—Slovesno praznovanje
desetletnice Slovenske delavske
dvorane na Prince Ave.

29.—MIladinski zbor “Kra-
ljicki,” koncert ob 3. uri popol-
dne, zvecer ples, v S. N. Domu
v Maple Heights.

29.—Drustvo sv. Ane §t. 150
KSKJ praznuje 25-letnico dru-
§tva v S. N. Domu na 80. cesti.

JUNLJ

5,—Desetletnica podruZnice
§t. 21 SZZ v Jugoslovanskem
narodnem domu v West Parku.

5.—Drustvo sv. Vida §t. 256
KSKJ, piknik na Pintarjevi far-
mi. .

5.—Bliss Coal Co. ima piknik
na Stuskovih prostorih v Wick-
liffe, O,

12.—Piknik Slovenske mla-
dingke Sole SND na Mo¢éilnikar-
jevi farmi.

12.—Pevsko drustvo Zvon
priredi letni piknik na prosto-
rih Maple Gardens.

12.—Drustvo sv. Kriza St.
214 KSKJ priredi piknik pri
Zornu na Bradley Rd.

12.—Slovenska godba Bled
priredi izlet na Stuskovo farmo
v Wickliffe, O.

19.—Drustvo ZdruZeni bra-
tje 8t. 26 SSPZ priredi piknik
na Stuskovi farmi v Wickliffu.

19.—Drustvo Na Jutrovem
8t. 477 SNPJ, piknik pri Joseph
Zornu na Bradley Rd.

26.—Podruznica st. 49 SZZ
ima piknik na Stuskovi farmi v
Wickliffu.
26.—Slovenski dom, Holmes

PRI T
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[ nevrih, kjer bo zlasti nastopilo letalstvo in mornariea.

r. in Mrs. Will 'Ponder iz Whitestone, Ga, zalostno gledata na kraj, kjer je pred
povodnjo stala njik hida. Voda je odnesla hiso, v kateri sta takrat spala njitju otroka, 6
letne Thelma in 4 letna Bonnie, o katerih ni nobenega sledu. .

Angleski vojadki zrakoplovel pritrjwjeio bombe na letala, ki se bodo rabila v mu-

karjevi farmi.
JULLJ

3.—Drustvo Danica &t. 34
SDZ ima piknik na Joe Zorn
prostorih na Bradley Rd.

3.—Piknik Mladinskega pev-
skega zbora Slav¢ki na Stusko-
vi farmi v Wickliffe, O.

10.—Zadruzni piknik na Mo-
¢ilnikarjevi farmi, ali piknik
Slovenske zadruZne zveze.

10.—Piknik mladinskega
pevskega zbora Kanarcki na
Zornovi farmi.

10.—Pevski zbor Sloga pri-
redi izlet na Stuskove farme v
Wickliffu,

17.—Zbor Slovan ima piknik
na Moéilnikarjevi farmi.

17.—Drustvo Vrtec st 11
SSPZ ima piknik na StusSkovi
farmi v Wickliffu.

24.—XKlub slovenskih groce-
ristov in mesarjev ima piknik
na Pintarjevi farmi.

24, — Drudtvo Brooklynski
Slovenci §t. 48 SDZ priredi pik-
nik na Zornovih prostorih na
Bradley Rd.

24,—Drustvo Washington st,
32 ZSZ ima piknik na Stuskovi
farmi v Wickliffe, O. *

31.—Piknik skupnik drustev
fare sv. Vida na Pintarjevi far-
mi.

31.—Piknik skupnih drustev
fare sv. Lovrenca na cerkvenih
prostorih v Maple Gardens.

31.—Drustvo Slovenski dom
§t. 6 SDZ, piknik na Stuskovi
farmi.

AVGUST

7.—Drustvo Kristusa Kralja
§t. 226 KSKJ, piknik na Stusko-
vi farmi.
7.—Piknik Zupnije Marije
Vnebovzete na Modilnikarjevi
farmi.
14.—Drustvo Valentin Vod-
nik §t. 35 SDZ priredi piknik na
Joe Zornovi farmi na Bradley
Rd. v Brooklynu.

14.—Drustvo Napredek st.
132 JSKJ ima piknik na StuSko-
vi farmi,

SEPTEMBER
10.—Drustva Clairwoods St.
40 SDZ, plesna veselica v avdi-
toriju S. N, Doma.

11.—Samostojna Zarja, 10-
letnica, opera v avditoriju S. N.
Doma.
12.—Pricetek konvencije S.
D. Zveze v avditoriju 8. N. Do-
ma.

18.—Veliki koncert ZdruZe-
nih mladinskih pevskih zborov
v S. N. Domu na St. Clair Ave.
21.—Drustvo Martha Wash-
ington §t. 88 SDZ, ples v avdi-
toriju S. N. Doma.
25.—Podruznica St. 32 SZZ
ima veliko plesno veselico v 8ol-
ski dvorani sv. Kristine na Bliss
Rd., Euclid.

OKTORER

1.—Drustvo ClevelandskiSlo-
venci §t. 14 SDZ, plesna veseli-
ca v avditorijn S. N. Doma.

15.—Drustvo Valentin Vod-
nik §t. 85 SDZ priredi vinsko
trgatev in ples v Jugoslovan-
skem narodnem domu na W.
130th St.

15.—Gastna straza SDZ. ima
plesno veselico v avdiforiju S.
N. Doma.

23.—Mladinski pevski zbor
Slavéki, koncert v avditoriju S.
N. Doma.

22.—28d Ward Democratic
Club, ples v avditoriju S. N. Do-
ma.

29,—Drustvo Carniola Tent
1288 TM, plesna veselica v av-
ditoriju S. N. Doma.

30.—Jesenski koncert pev-
skega drustva Zvon v S. N. Do-
mu na 80. cesti.

30.—25-letnica Slovenske za-
druzne zveze v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave.; program
popoldne in zveder.

NOVEMBER

B.—Drustvo sv, Cirila in Me-
toda &t. 18 SDZ, plesna veselica
v avditoriju S. N, Doma.

12.—Drustvo Slovenec st. 1
SDZ, plesna veselica v avditori-
ju 8. N. Doma., :

13.—Samostojni pevski zbor
Zarja, opera in ples v avditoriju
S. N, Doma,

»

19.—Carniola Hive $t. 493
TM, plesna veselica v avditoriju
S .N. Doma. -

20.—PodruzZnica 5t. 26 SZZ
priredi ples in igro ob priliki de-
setletnice obstanka. Prireditev
se vrii v 8. N. Domu na St. Clair
Ave.

DECEMBER

17.—Drustvo Svobodomisel-
ne Slovenke §t. 2 SDZ, plesna
veselica v avditoriju S. N. Do-
ma.

31.—Drustvo Zvon priredi
zabavni vecer v S. N. Domu na
80. cesti. '

DMEVNE VESTI

Anglezi bi kupili ameri-
¢ke vojne zrakoplove

London, 21. aprila. Angleski
minister za obrambo deZele je
soslal v Zedinjene drZave pose-
bno komisijo, ki se bo mudila 6
tednov v Ameriki in skusala do-
anati, koliko vojnih zrakoplovov
lahko naroti v Zed, drzavah.
Njih poslanstvo je tajno. Angli-
ja hiti na vso mo¢ z oboroZeva-
njem.

Tudi La Follotis kritiiva
predsednika

Madison, Wis., 24, aprila. V
teh dnevih, ko kritizira in napa-
da predsednika Roosevelta vse,
samo delavei ne, se je oglasil go-
verner LaFollette iz Wiscon-
sina, ki je kritiziral predsednika
radi “zamotanega gospodarske-
ga polezaja.” LaFollette ni ni-
cesar zinil napram industrijskim
megnatom, paé¢ pa je Roosevelta
obdolZil, da je kriv recesije.
Smatra se, da namerava LaFol-
lette ustanoviti- tretjo politiéno
stranko in kandidirati za pred-
sednika v letu 1940,

s

Liga narcdov v stiskah
radi nemirov v Evropi

‘Geneva, 24, aprila. Dne 9.
maja se zafne zasedanje Lige
narodov v tem mestu in Ze sedaj
s0 s8¢ pojavile razne teZzave, o ka-
terih se zdi, da so nepremostlji-
ve.  Haile Selassie odstavljeni
abesinski cesar je dal razumeti,
da bo slovesno protestiral proti
Italiji, ker je kot c¢lanica Lige
roparsko nspadla in zasuZnjila
drugo ¢lanico Lige — Abesinijo.
To je silno kislo grozdje za Ligo
narodov. Nadalje je madridska
vlada poslala zahtevo, da se ne-
i) naredi glede posredovanja
tujezemskih sil v Spaniji, Tudi
tega vprasahja se ne Zeli niti
Anglija niti Francija dotakniti.
Naijbrz bo zborovanje zakljude-
no, ne da bi se kaj doseglo,
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Silovita razstrelba v pre-
mogovniku v Virginiji
Grundy, Va,, 24, aprila. V
Red Jacket premogovniku je si-
noci nastala silovita razstrelba,
ki je zahtevala zZivljenje naj-

manj 50 premogarjev. Dosedaj

so prinesli Sele devet trupel na
povrsje. Triosebe so bile ubite,
ki so se nahajale v blizini pre-
mogovnika ob ¢asu razstrelbe.
Razstrelba se je pripetila kma-
lu potem, ko so ponoéni delavei
prisli na delo. Iz premogovnika
se je dvignil plamen 200 ¢evljev
vicoko. Razstrelbo je bilo sli-
dati na milje daleé. '

MALLI UGLAN]

Pop corn seme
izyrstno, je naprodaj. Prodam
ga na debelo ali drobno. Oglasi-
te g2 pri Joe Grgat, R. No. 8,
Madison, O. (98)

Hifa se da v najem
ima b sob, za odrasle ljudi. Odda
se samo gotovim platnikom,
Vprasajte na 378 E. 156th St,
(97)

Brusim britve!
Fino, garantirano delo in ja-
ko zmerna cena.
Anton Kutnar
1060 E. 61st St.

(97),
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Zamenjana sinova

FRANCOSKI ROMAN

-“A“-

Preklinjal sem kot sam hudic.
Tudi druga dojilja je zacela
vpiti, kot bi ji rezal vrat. V
tem Sundru prihiti Germain s
prizgano sveco. Ko zagledam
njega, sem imel dovolj. Ne ve-
do¢ kaj delam, sem potegnil iz
Zepa Spanski ncz, ga odprl, in
ko sem zagrabil nesreénega ot-
roka, sem ga vrezal po rame-
nih in krical: ‘Tega bratca ne
boste mogli zamenjati, ne da
bi jaz vedel za to; sedaj je
zaznamovan za vse zivljenje!””

Lerouge ni mogel vel nada-
ljevati.

Tezke kaplje potu so se po-
javile na njegovem ¢elu in pol-
zele po njegovih licih. ter se
skrivale v gubah njegovega ob-
raza.

Toda zadel ga je strogi po-
gled sodnika, ki ga je pognal
naprej, ravno tako kot poZene
bi¢ izmudenega suznja, da ga-
ra naprej.

“Rana mna otrokovi roki,”
konéno nadalje Lerouge, ‘“je
bila strasna. Otrok je silno kr-
vavel: skoro bi umrl, Toda
meni Se ni bilo dovolj, Skrbe-
lo me. je za bodoc¢nost, kaj se
bo iz tega skuhalo. Sklenil
sem torej, da napiSem vse, kar
se je zgodilo, na kar bi vsi

SEDMAK

MOVING
6506 ST. CLAIR AVE,
15022 SARANAC ROAD
HEnderson 1920

§ AUGUST KOLLANDER

6419 St. Clair Ave.

v Slovenskem Narodnem Domu

PRODAJA parobrodne listke za
yse prekomorske parnike;

.POSILJA denar v staro domo-
vino totno, po dnevnih cenah;

OFRAVLJA notarske posle.

L]
.

Kollander ima v zalogi tudi
jugoslovanske znamke.

3 M
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LOUIS OBLAK

TRGOVINA § POHISTVOM
Pohistvo in vse potrebstine
za dom,

8612 ST. CLAIR AVE,
HEnderson 2978

VLOGE v t¢j posoilnici
" /Wiy, | zavarovane do
4 \ '$5000 po Federal

\ Savings & Loan
Insurance Corpo-

ton, D. C.
Bprejemmno’ osebne In drust-
vene vioge

Placane obresti pe 3%

St. Clair Savings & Loan Co.
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670

navzoc¢i podpisali. To se je tu-
di zgodilo. Vsi Stirje smo pod-
pisali, Germain se ni drznil
upirati, kajti govoril sem z no-
zem v roki. On je prvi podpi-
sal; prosil me je le, da nice-
sar ne omenim grofu, in pri-
segel mi-je tudi, da kar se nje-
ga tite ne bho nikdar kaj zinil.
Obe dojilji sta storili enako.”

“Kaj se je .zgodilo z dotiéno
listino ?” vprasa Daburon.

“Cakajte, gospod,” rece Le-
rouge; ‘“‘Policist, ki me je pri-
jel, mi je nasvetoval, da pri-
nesem doti¢ne papirje s seboj.
Sel sem pogledat na prostor,
kjer sem listino skrival. Tu
je.”

“Tzrodite jo meni!”

Lerouge potegne iz Zepa svo-
je obSirne suknje star perga-
ment, ze ves zarumenel od sta-
rosti in skrivanja.

“Tu imate papir,” rec¢e. “Nih-
¢e ni pogledal dokumenta od
one proklete noci!”

Ko sodnik razgane listino je
padel na mizo pepel, katere-
ga so rabili tedaj, ko je bilo
pismo podpisano in Se mokro,
namesto pivnika.

V resnici se je v pismu na-
hajal kratek opis prizora, ka-
kor ga je znal napisati stari
pomorgéak. Dobro so se videli
% vsi &tirje podpisi.

“Kaj se je zgodilo s prica-
mi, ki so podpisale to listino?”
mrmra sodnik, ki je govoril
sam sebi, A

Lerougs je pa mislil, da je
bilo vprasanje naslovljeno na
njega.

“Germain je mrtev,” odrne
Lerouge. “Povedali so mi, da
g0 ga ubili v nekem tepeZu,
Claudino so umorili, toda dru-
ga dojilja je e vedno Ziva. Vso
zgodbo je povedala svojemu
mozu, toliko mi je znanega,
ker je tudi meni nekaj take-
ga namignil, Njeno ime je
Brossette, Zivi pa v isti vasi
kot de Commarin.”

“Ali imate 8e kaj povedati?”
vpraga sodnik, ki si je notiral
ime in naslov druge dojilje.

“Drugi dan, gospod, je sku-
§ala Claudina me  potolaziti
in izvabiti — iz mene prisego
molka. Otroku ni bilo skoro
nié, le veliko brazgotino je imel
na rokah.”

“Ali je gospa Gerdy kdaj
zvedela, kaj se je zgodilo?” -

“Ne verjamem, gospod, toda
za gotovo.pa ne vem.”

“Kaj pravite? Ali niste go-
tovi?”

“Ne, gospod. Moja nevednost
je prisla fele radi dogodkov,
ki s0 se pozneje pripetili.”
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na vam tiska

papirja in ¢érk.

6117 St. Clair Ave.

ZENINI IN NEVESTE!!

Nasa slovenska unijska tiskar-

vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec

Amenska Domovina

ﬁ

krasna porotna

HEnderspn 0628

Pomorséak omahuje.

“In to, gospod, se ti¢e samo
mene in — .”

“Prijatelj moj,” ga prekine
sodnik, “verjamem vam, da ste
posSten moz. Da, o tem sem
preprican. Toda enkrat v svo-
jem zivljenju, na prigovarja-
nje zlobne Zenske, ste naredi-
li krivico — postali ste soza-
rotnik v velikem zloé¢inu. Po-
pravite to krivico s tem, da go-
vorite resnico. Vse, kar se go-
vori v tej sobi, in kar ni v di-
rektni zvezi z zloé¢inom, osta-
ne tajnost; tudi jaz bom na f«
takoj 'pozabil. Ne bojte se ni-
¢esar; in Ce trpite pri tem ka-
ko ponizanje, pomnite, da j2
to del kazni za zloc¢in.”

“Gorje, gospod,” odgovori
pomorscak, “dovolj sem bil Ze
kaznovan. Saj je ze tako dol-
go, odkar so se zacele moje
bridkosti. Denar, ki ga hitro
pridobimo, ne prinese nikdar
dobrote in koristi. Ko sem pri-
Sel domov, sem kupil zanikerni
travnik in veljalo me je pre-
cej ve¢, kot je bil vreden, In
na isti dan, ko sem korakal
po travniku z obéutkom, da je
moj, se je zacela moja nesre-
¢a. Claudina je bila koketka,
pa imela je Se mnogo bolj gr-
de razvade. Ko se je zavedala,
koliko denarja imava, so nje-
ne slabe razvade kar planile
na dan. Prej je le malo uziva-
la hrane, sedaj je pa naenkrat
dobila ogromen apetit, tako,
¢e bi jo videli jesti, bi se go-
tovo prestrasili. Pojedine so
se zatele vriiti v nasi hisi ena
za drugo. Ko sem jaz odsel na
morje, tedaj je v hiSi gostila
najslabSe zlocince in pijance
v dezeli, In ni¢ ni bilo pre-
drago za nje. Zaclela je tudi
pijan¢evati, tako da je bila
veckrat pijana kot trezna. Ne-
kega vecera, ko je mislila, da
sem v Rouenu, sem se nepri-
¢akovano vrnil domov. Ko sem
vatopil sem dobil glavnega sod-

“Pomirite se nekoliko,” rece.

“Pocakajte nekoliko s pripove-
dovanjem.”

“Ne, ne,” odvrihe pomorscak.
“Najraje bi takoj konc¢al. Nas
vaski zupnik je bil toliko us-
miljen z menoj, da mi je vse
razodel. Nikdar se Se kaj ta-
kega kakemu Lerougu ni zgo-
dilo. Brez odlaSanja sem po-
iskal odvetnika, katerega sem
vprasal, kaj naj naredi posten
moz, ki je imel nesreto poro-
¢iti tako zensko. Povedal mi
je, da ne morem narediti nice-
sar. Ako se zatefem na sodni-
jo, tedaj pride vsa sramota v
javnost, do¢im loéitev nima po-
mena. Kadar je enkrat moz
dal svoje ime Zenski, mi je
rekel odvetnik, ga ne more vec
vzeti nazaj. Zenska ima pravi-
co nositi moZzevo ime. No, ko
sem to zvedel, sem se kmalu
odlo¢il, Se isti dan sem prodal
travnik in denar poslal Clau-
dini, ker nisem hotel imeti de-
narja sramote. Potem sem pa
napisal listino, pooblastil sem
jo, da se lahko posluzuje nase-
ga posestva, toda posestva ne
sme prodati niti zadolziti. Zra-
ven sem ji napisal Se pismo, v
katerem sem ji dal vedeti, da
z menoj ne bo nikdar ve¢ go-
vorila, da naj se smatra
vdovo. Se isto no¢ sem odpo-
toval z mojim sinom.”

“In kaj se je zgodilo z vaSo
Zeno, ko ste odpotovali?”

“Ne vem, gospod. Samo toli-
ko mi je znano, da je zapustila
vas nekako eno leto potem, ko
sem jaz odSel.”

“In od tedaj je niste nik-
dar veé videli?”

“Nikdar.”

“Toda bili ste v njeni hisi
tri dni prej, predno se je iz-
vrsil zlo¢in?”

“Res je, gospod, toda bilo
Jje obsolutno potrebno. Dovolj

Za

nega birica v njenem narodju. | . &

Skorc bi ga ubil kot psa, in
imel sem za to pravico; no,
usmilil sem se ga. Prijel sem
ga za vrat in ga vrgel skozi
ckno, ne da bi okno prej odprl,
Potem pa sem prijel Zensko in
tolkel toliko ¢asa po ujej, da
se ni mogla ve¢ premakniti!”

Lerouge je govoril z rezkim
glasom. Tupaq‘m si je zakril
o¢i in premisljeval.

“Odpustil sem ji,” nadalju-
je, “toda moz, ki nabije svojo
babo in ji potem odpusti, je
zgubljen, V bodoénosti se zna
toliko bolje ¢uvati, bolj hinav-
ska postare. Med tem je pa
gospa Gerdy nam odvzela svo-
jega otroka, Claudine sedaj
ni¢esar ve¢ ni zadrzevaio. Nje-
na svetovalka je bila njena
mati, ki jo je branila, in ki jo
je vzela v naSo hifo, in je skr-
bela za nasega Jakoba. Zenska
me je sleparila eno leto. Mis-
lil sem, da se je poboljsala, pa
ne! Zivela je stradno zivljenje.
Moja hiSa je postala zbirali-
S¢e vseh barab v dezeli,.in ka-
tere je moja Zena zakladala z
vinom in Zganjem, Kadar sem
bil cdsoten so lezali kot klade
pijani po hi8i. Kadar ji je
zmanjkalo denarja je pisala
grofu ali njegovi ljubiei. Tako
so se orgije nadaljevale. Vca-
sih sem imel dvome, ki so me
zelo vznemirjali, in takrat sem
jo navadno zadel pretepati véa-
sih tudi brez vzroka. To je bi-
lo zivljenje! Ne vem, kaj mi
je bolj ugajalo, kadar sem jo
pretepal ali kadar sem jo obje-
mal. Vsi ljudje v vasi so me
zanicevali in mi obrnili hrbet.
Mislili so, da sem v zaroti z
zeno ali pa navadna prismoda,
ker kaj takega dopuscam, Sli-
Sal sem govoriti, da sem jaz
delezen dobi¢ka umazane kup-
¢ije moje Zene, V resnici ni bi-
lo nobenega dobitka, Jaz o
Skandalih Se vedel ni¢esar ni-
sem, ker so se vrsili, kadar sem
bil odsoten. Oh, da bi se nik-
dar ne ozenil! K sreéi je bil
moj ofe tedaj Ze mrtev.”

Daburon ga je silno obZalo-
val.

Oni dan je bila v New
Yorku huda sneina nevihta,
ki pa ni prepreéila newyor-
Skemu Zupanu LeaGuardiji
javen gover.

Rezford G. Tugwell, ki je
bil znani Rooseveltoy No, 1
“Brain Truster,” je bil ime-
novan od newyorikega #Fu-
pana v nacrtno komisijo,
kier bo njegove plada $15,
000 na leto.

tezave mi je povzrocilo, da sem
jo nasSel. Nihce ni vedel, kaj
se je zgodilo z njo. K srec¢i je
moj notar dobil naslov gospe
Gerdy, kateri je -pisal. Tako
sem zvedel, da zivi Claudina
v Jonchere. PriSel sem bas iz
Rouena. Kapitan Gervais, ki
je moj prijatelj, mi je ponudil
voznjo s svojo barko do Pariza.
Ch, gospod, kak8na groza se
me je prijela, ko sem stopil v
njeno hiso! Moja Z%ena me ni
spoznala, Ker je svetu nepre-
stano pripovedovala, da sem
mrtey, je nazadnje fe sama ve-
rjela. Ko sem ji povedal ime,
je skoro omedlela. Nesrec¢na
zenska se prav ni¢ ni spreme-
nila. Na njeni mizi je bil ko-
zarec in zganje -——."

“Toda iz vsega tega ni raz-
vidno, zaka) ste iskali svojo ze-
no.”

“Slo se je za sina Jakoba,
gospod, da sem jo iskal. Fan-
ti¢ je zrasel in postal cel moz.

Rad bi se poroc¢il. Todg v to

mora mati privoliti, Notar mi
je pisal tozadevno pismo, ka-
terega sem nesel Claudini, da
podpise, kar je tudi storila. Tu
je listina.”

Daburon vzame papir in po-
zorno ¢Cita. Cez nekaj ¢asa pa
vprasa:

“Ali ste Ze kaj mislili, kdo
bi bil morilec vase Zene?”

Lerouge ne odgovori nicesar.

“Ali mogoce koga sumnici-
te?” vztraja sodnik pri svojem
vprasanju.

“Nu, gospod,” odvrne po-
moricak, “kaj naj recem? Mo-
gote je Claudina preved izko-
ris¢ala ljudi, od katerih je iz-
seljevala denar, kakor vodo iz
studenc¢a; ali pa je bila kdaj

\UES

Unity Freeman-Mitford,
héerka angleikega lorda, je
bila v Londonu napadena 0d
mnozice ljudi, ker je imela
pripeto  nem$ko svastiko,
katero ji je podaril Hitler.
Na pomoé ji je morala priti
polictid.

pijana in je blebeta-
la.”

Zaslisevanja je bilo dovolj
in Daburon je oprostil Lerou-
ga, a obenem mu narocil, da
podaka Gevrola, ki ga bo pe-
ljal v hotel, kjer naj c¢aka, da
ho na razpoloZenje sodniji do
nadaljnih povelj.

“Vse vase stroSke vam bomo
povrnili,” pristavi Se sodnik.
Komaj se je obrnil Lerouge,
ko se je pripetilo v sodnijski
sobi nekaj nepricakovanega,
nekaj nezasliSanega.

Constant, resni, nepremicni,
nemi in gluhi Constant, je vs-
tal in govoril.

Petnajst let se ni oglasil., In
sedaj se je spozabil tako da-
le¢, da je celo zacel svetoyati.
Rekel je: :

prevec

“Gospod, to je izvanredna
zadeva.”
Zelo izredna zadeva, res,

misli Daburon.

Zakaj je on, sodnik, hitel v
taki naglici. Zakaj ni, predno
je sploh kaj riskiral, pocakal,
da ima v rokah vse elemente

te vazne zadeve, da bi drzal
vse potrebne niti tega zaplete-
nega slucaja?

__Dr. Herbert von Dirksen,
bivgi nmemsSki poslanilt za
Japonsko, je bil imenovan
za poslanika v Londonu.

voake skode,

Wayne Pierce, je v Los Angelesu za 2abavo treséil s
svojim motornim kolesom skozi lesene planke, ki so gove-
le. Vozil je 45 milj na wro in svoje *“‘delo”™ opravil brez

Lily Pons, znana operna pevka g svojim zarolencem,
Andre Kostelanetz, ki je dirigent orkestra. Gdé, Pons se
je odpeljala v Evropo na kratke pocitnice,

Washingtonu.
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Predsednil Roosevelt in vojni tajnik Harry H. Woodring, gledata vojasko parado v




